
BARAUD INTERNATIONAL
Recruitment € Personnel Services

CERTIFICATE OF TRANSLATION

| WE HEREBY CERTIFY THAT TIO THE BEST OF OUR KNOWLEDGE, THE
ENCLOSED IS A TRUE AND ACCURATE TRANSLATION FROM THE ENGLISH
TO SPANISH LANGUAGE OF A CERTIFICATE OF TRANSLATION AND
APOSTILLE

DAJTED ON THIS 24” DAY OF MARCH2011

Forand on behalfof

 

 

  

  

AND ON BEHALF OF
RÁJD INTERÑATIONAL

PO Box 2040, Century Yard, Elgin Avenue, Grand Cayman KY1-1105, Cayman Islands Telephone: (345) 945-1781 Fax: (345) 945-1782
E mail: info8bazaud.com
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  INTERNATIONAL l
Servicios de Reclutamiento y Personal

POR EL PRESENTE CERTIFICAMOS QUEA NUESTRO MEJOR CONOCIMIENTO,EL
DOCUMENTO ADJUNTADO ES UNA TRADUCCIÓN VERÍDICA Y PRECISA DEL
IDIOMA INGLÉSAL IDIOMA ESPAÑOL DE UN CERTIFICADO DE VIGENCIA DE
METROCORP INTERNATIONAL. |

FECHADOELDÍA 22 DE MARZO DEL2011. |

7
NOMBRE Y REPRESENTACION DE

ARAUD INTERNATIONAL

APOSTILLA
(Convención de La Haya del 5 de Octubre 1961/Convención de La Haya del 5 de Octubre 1961)

1. País: Islas Caimán
El presente documento

2. ha sido firmado por Stefan C.D. Baraud

3. actuando en su capacidad de Notario Público  
6.  22de Marzo 2011

TxA) Aaerprnación del Gobernador de las Islas Caimán

 

8. No. 1646

9. Sello/Estampilla 10. Fima

K. Stewart

Dirección:
 

Century Yard, Cricket Square, Elgin Avenue, PO Box 2040, Grand Caiman, KY1-1105
Tel. (345) 945-1781 Fax. (345) 945-1782 E-mail. - info(dbaraud.com  



BaraINTERNATIONAL
Recruitment £ Personnel Services

WE HEREBY CERTIFY THAT TO THE BEST OF OUR KNOWLEDGE, THE
ENCLOSED 1S A TRUE AND ACCURATE TRANSLATION FROM THE ENGLISH
LANGUAGE TO THE SPANISH LANGUAGE OF A CERTIFICATE OF GOOD

| STANDING FORMETROCORP INTERNATIONAL

| DATED ON THIS 22%” DAY OF MARCH 2011

 

AApiito
E sn APOSTILLE 

. FOR BEHALF OF
BARA 'TERNATIONAL ¡(Hague Convention of5 October 1981 / Convention de La Hayedu 5 octobre 1961)

1 Country" The CaymanIslands

: This public document
   

  

2. has been signed by

3. acting in the capacity of Sar     
- | CERTIFIED |
4 5. at Grand Cayman 6. megaMar. ( |

S,OSe 7 by for Governor of the Cayman islands

e) Si 201 5. No _LOYÉ |
9. SoaliStamp 10. Signature  tr

 

 
 

 Centuty Yard, Cricket Square, Elgin Avenue, P O. Box 2040, Grand Cayman, KY1-1105

Tel, (345) 945-1781 Fax (345) 945-1782 E-mail. — info(Wbaraud.com
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CERTIFICADO DE VIGENCIA,

 A QUIEN CORRESPONDA
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POR EL PRESENTE CERTIFICO QUE

METROCORPINTERNATIONAL

! Y

es una sociedad anónima debidamente organizaday en existencia bajo, y en virtud de, las leyes«de las

Isias Caimán, que está vigente en este registroa la'fecha en quése-expide el presente certificado, y: está

A debidamente autorizada para ejercer por ello todas las facultades investidas en sociedad. ss
po 0% - l . E

A

  
Expedido «con mii firmay sello:en George Town en
la Isla deGrán Cáimán el:día 16 del mes de
Noviembredel'Dos MilDiez. :*

   

 

Sello del [firmado] * ¡. o
Registrador de Sociedades Anónimas —. Oficial Autorizado *
EXENTO ] Registro de Sociedades Anónixas o
Islas Caimán Islas Caimán Ps -, +
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rtueccfs le EmsofThe Cayman:*. .

A fiscertRectomóñGoodSigidingwithne office, and dulyauthorized”
herein alLthe poviers. veste a |
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RAZÓN.- DE ACU CON El NUMERAL CiNGi
DÉL ARTÍCULO DIECIOCHO DE LA LEY NOTARIAL.
.DOY FE QUE cop! Ay) QUE ANTECEDE(N;

A .. EOJA TR
ES (SON) IGUAL(ES) AL DOCUM Tos Ki
ANTE LA NOTARIATEE

   
    
  

     


